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Quelle pagine su Baudelaire
che Contininon pubblicomai

Recuperatidall’archivio gli appunti del grande filologo italiano sul fondatore dellapoesiamoderna

ROBERTO ANTONELILI

remessa. Per Gian-
franco  Contini
ogni testo, grande
o modesto che fos-
se, era soprattutto degno
dellasuaattenzione seim-
plicava un interesse piu
generale, metodologico o
teorico: un valore critico,
un viatico alla compren-
sione del testo. E in quan-
to tale era evidentemente
degno di presentazione,
di pubblicazione, di pro-
posta.
Cosaabbiadissuasol’au-
tore dal pubblicarele pagi-
ne ora recuperate dall’ar-
chivio potrebbe rimanda-
re sia al loro senso nella
meditazione piu generale
dedicata a un poeta per
lui di rilievo fondamenta-
le quale primo dei moder-
ni (e quindil’estrema deli-
catezzadiunsuointerven-
to), sia il carattere stesso
dell’appunto (esplicita-
mente definito «Una pagi-
na per / di diario»), eco
forse consapevole delle
minute petrarchesche del
ms. Vat. lat. 3196 (’ogget-
to archetipico degli «scar-
tafacci»). Lo testimonia-
no 'appunto incipitario
intimamente famigliare
legato allo strumento im-
piegato («scritto con I’Au-
rora dono di Ofoley, ovve-
ro il figlio Roberto) e I'in-
dicazione delladataeluo-
go di composizione («dal
26 aprile 1969 a Firen-
zey), adeguata pero all’e-
sercizio praticato, volto a
«trattare la realta poetica
come qualunque altra
realta (anche naturale),
cioedi analizzarla.».
Le righe in premessa ci-
tano un verso di Baudelai-

re («“viol, le poison, le poi-
gnard, Uincendie”... addi-
rittura tuttala ridondante
questione “Mais parmi le
chacals”»), cui segue una
spiegazione delle ragioni
del proprio ulteriore pro-
cedere, quasi una giustifi-
cazione: «Ci si potrebbe
accontentare di quest’im-
pressione globale e misti-
ca: essa sarebbe gia ricca
di nutrimento. Ma e inclu-
sa nell’impressione stes-
sa, I’inerzia, I’esigenza di
discovrirla senon dimisu-
rarla.». Dunque autono-

mia assoluta del verso (e
del testo, quella che deter-
mina ’«<impressione globa-
le e misticay) ma insieme,
consustanzialmente, sua
esigenza di “essere disco-
verto”, pur se «l’effabilita
nonriusciraasostituire l’'og-
gettoy e pur comportera un
rapporto col testo non piu
quale «fatto» ma quale «pro-
dotto» che rappresentando
«il punto di vista dell’auto-
re...fa del fruitore una sorta
di produttore autocoscien-
tey.

Scartando altre spiegazio-
ni piu banali e anche poco
verosimili circa la mancata
pubblicazione (come la de-
stinazione a qualche “occa-
sione” mai verificatasi), re-
sterebbe la soluzione piu
semplice: una sensazione di
incompiutezza o I’esigenza
di altri approfondimenti ed
estensioni  rispetto a
quell’«<inadeguatezza» che
il contatto diretto con I’ope-
ra poetica puo generare. Un
problema che sara risolto
solo molti anni dopo, nel
1983, non peroriguardo di-
rettamente alle Fleurs, ma
ai «tre Poemes dello Spleen
che hanno ugual temae tito-
lo in altrettante delle

Fleurs», quando sara possi-
bile una doppia operazio-
ne, nuova e insieme docu-
mentariamente sicura:
un’applicazione specifica e
originale del metodo va-
riantistico ad un autore che
aveva strategicamente sop-
presso le minute, per con-
centrarsi negli interventi
editoriali, e ’accertamento
dell’anteriorita del verso
sulla prosa non solo nel sin-
golo testo ma quale disposi-
zione generale delle modali-
ta di pensiero e scrittura di
Baudelaire: «Baudelaire,
nonostante tutto, parla, per
cosl dire, naturalmente in
alessandrini o loro fram-
mentiancheladoveli smor-
za e riduce» (Sans rythme,
1983).

Al ritmo e invece dedica-
ta preliminarmente ’atten-
zione del nostro Resoconto
(1969) ove pero, diversa-
mente da quel che avverra
in Sans rythme, ’occasione
permette una «cavalcatay
generalizzabile nelle
Fleurs, e dove la validazio-
ne dell’analisi metrica non
sara affidata alleintersezio-
ni con gli alessandrini delle
Fleurso conl’esametro virgi-
liano (come nei Petits poem-
es) ma a una autoinclusiva
analisi formale, rinforzata
dalla «sonorita sovrabbon-
dantey delle rime speciali:
«Se ogni ricerca monografi-

caeipso facto generalizzabi-
le, indicazioni generali - ge-
nerali per cosi dire di secon-
do grado - saranno quelle
cheverteranno sulle contro-
prove della significativita
della rima ricca in quanto
differenziale cosi come del-
la rima o dell’assonanza in-
terna: i due rami essenziali
della sonorita sovrabbon-
dantey.
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Siamo nello stesso ambi-
to di riflessioni da cui era
stata proposta, pochi anni
prima (1965, Filologia ed
esegesi dantesca), la critica
verbale quale sistema criti-
co dei valori fonosimbolici,
anche in quel caso, come
nell’intervista con Renzo
Federici del 1968 (Linguisti-
castrutturale e critica lettera-
ria. I ferrivecchi e quelli nuo-
vi), rivendicati quali stru-
menti necessari di una criti-
ca come esecuzione, alla
stessa stregua di quella mu-
sicale. A Contini era peral-
tro ben presente, nel saggio

del 1965 e nell’intervista,
I'importanza teorica e prati-
ca dell’individuazione dei
tratti pertinenti, in diver-
genza dalle applicazioni
dello strutturalismo di Ja-
kobson, praticato anche su
Baudelaire, in un famoso
sagglo.

E lo stesso problema che
percorre il Resoconto. Qui
Contini conferma la matri-
ce filologica della sua criti-
ca, documentaria, introdu-
cendo esplicitamente la ne-
cessita di una verifica alle
affermazionidel critico (co-
me del resto fin dalle pole-
miche con Croce degli anni
giovanili, quando sottoli-
neava l'importanza, pru-
dentemente definita «peda-
gogica, della descrizione e
della dimostrazione sull’e-
nunciazione caratterizzan-
te, Una lettura su Michelange-
lo, 1937 poiin Esercizi di let-
tura, 1939). Sottolineatura
dell’esistenza di una «prova
della rima ricca» e di una
«prova della rima internay,
accertabili nell’analisi del-
le Franciscae meae laudes
ma in realta generalizzabili
a tutte le Fleurs: «Deferendo
al criterl consentiti, anzi
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=15 tuttolibri e

suggeriti dalle laudes, si po-
trebbe procedere a una se-

I‘ie dl analiSi Che, inveSten' Gianfranco Contini . -

do tutta ’opera, in realta si UN’IDEA DI BAUDELAIRE PBI’C}]GE ‘I)l()ll I
trasformerebbero in un pubblico? Forse
commento perpetuo. Unap- perché incompiuti
punto critico non pllb che 0 da a‘pprondire
fornire un campionario,

preceduto da qualche indi-

cazionedi carattere genera-

le, cioe relativo alla confer-

ma della non-arbitrarieta

del procedimento». Un cam-

pionario, ma 1da11?) ilndica— Annoto: «seritto
zioni «generalizzabili» per a

1"unicag volta anche alle C()-Ill ,AUPOPa dono
Fleurs e non solo alle prose, di Ofole», ovvero
alle traduzioni o ai com- il figlio Roberto

menti.

Il Resoconto rappresenta
dunque il tassello di un’al-
tra, discreta mainequivoca-
bile, «clunga fedelta» e ’acu-
ta fruizione di un autore
chehaaccompagnato Gian-
franco Contini nelle sue pro-
spezionidi criticaformalee
di critica verbale (una criti-
cain cui e incorporata la le-
zionefilologica) suun’altret-
tanto lunga diacronia. Da
Dante a Baudelaire. Dante
chenonacaso, comein Con-
tini, aveva costituito per il
fondatore della poesia mo-
derna l'inevitabile punto di
riferimento, rovesciato, ri-
spetto alla «Sottise, l'erreur,
le peché, la lésine» e all’Ennui
del mondo moderno (cosi co-
me Petrarca ne aveva rap-
presentato il fantasma for-
male), —
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Gianfranco Contini
“Un’idea di Baudelaire”
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Con lapremessadiRoberto
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